
Les réhaussent s'adaptent très
facilement sur les sabots et
permettent la pose de planches
de coffrage de différentes hauteurs
de 30 à 50 cm. 

Réglage par simple coulissement 
et blocage de la pièce optionnelle 
dans les lumières, en fonction de 
l'épaisseur de la planche de coffrage
(planches jusqu'à 65 mm maxi).

 

Special

 

dimensions

 

can

 

be

 

made

 

on

 

demand.

spreader must be perfectly 
sticked to the breeze block 
and

 
apply pressure on it.

Place shoes every 60 cm. To use the "CROC" formwork clamps properly, you need to respect  the  following  setting  up  :  

FOR  CONCRETE  SLABS  THICKER  THAN  20  CM,
 WE  RECOMMEND  PLACING  SHOES  EVERY  50  CM
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LE COFFRAGE CHAINAGE & DALLE EN UNE SEULE FOIS
AVEC LES RÉHAUSSES POUR SABOTS"CROC"

PIÈCE OPTIONNELLE  POUR PLANCHES DE COFFRAGE 
SUPÉRIEURES À 27 mm D'ÉPAISSEUR

Réhausse
Planches
de coffrage

Exemple avec
planche de coffrage

de 65 mm (maxi)

Exemple avec
planche de coffrage

de 35 mm
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We
 

offer
 

different
 

spreaders
 

for
 

walls
 

of
 

:
 

       15 / 20 /25 cm ; 25
 

/
 

27
  

cm  

 
; 30

  

cm ; 36.5 / 39 cm
 

 
    

 

ADVICES  TO  SET  "CROC"  SHOES AND SPREADERS UP

1nail for 
blocking

The 

Choose this alignment of holes to 
insert a nail and block out (the 
shoe

 
will stick better to the  

breeze block).

Our Aluminium spreaders respect the french standards concerning steel
covering (no rust on your facades) 

Our

 

aluminium

 

spreaders

 

can

 

be

 

easily

 

broken

 

                                          
off  behind

 

the

 

slab,

 

on

 

the

 

hedge

 

of

 

the

 

wall,

 

after

 

concrete

 

                 
pouring

 

and

 

form

 

stripping.

 

 

In case of a lime-based façade plaster, you will have to apply a proper preparation on the spreaders to 
avoid any kind of chemical reaction.
The company declines  any  kind  of  responsability  in  case  of  misure  or  improper  preparation  before  façade  plaster.



Clou
de blocage

Préférer cet alignement
des trous pour le positionnement
du clou de blocage (le sabot sera
ainsi mieux plaqué sur le moellon)

   
    
     

   

   cThe "RPS" an  easily  be  adapted
 on  the  shoes  and  allow  the  setting

 up  of  shuttering  boards  of  different
 heights,  from

 
30  

  
to  50

 
cm.

 

De plus, les entretoises ALU
peuvent être facilement sectionnées 
au ras des murs (après coulage du béton)
ce qui offre une plus grande souplesse d'utilisation des différentes.

Toutes dimensions spéciales d'entretoises sur commande.

L'entretoise doit être parfaitement
plaquée sur le moellon, afin
d'exercer une pression sur celui-ci.

Pose des sabots tous les 60 cm. Pour une parfaite fixation du sabot, il est nécessaire 
de bien respecter ce principe de mise en place :

POUR UNE ÉPAISSEUR DE DALLE SUPÉRIEURE À 20 CM
 IL EST CONSEILLÉ DE POSITIONNER LES SABOTS TOUS LES 50 CM
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NOS ENTRETOISES EN ALU RESPECTENT LE DTU DU RECOUVREMENT
                                     DES ACIERS (Aucune trace de rouille sur vos façades)

CONSEILS DE MISE EN PLACE DES SABOTS ET ENTRETOISES "CROC"

Example for 
a 65 mm thick 

board (maximum)
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Entretoises pour murs de : 15 / 20 / 25 cm 

 25 / 27  cm 

 30  cm 

 36,5 / 39  cm 

 ARING BEAM ND SLAB FORMWORKS  IN ONE OPERATION
WITH     THE OPTION "RPS CROC"  

RPS  
Shuttering

boards

OPTION  FOR  SHUTTERING  BOARDS  THICKER 
THAN 27 MM (PDR 27)

They can be adjusted  by sliding  and 
blocking , according  to the shuttering 
board (up to maximum 65 mm)

Example for 
a 35 mm thick 

board 




